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FISA DISCIPLINEI
Tipologia discursului (limba franceza)

1. Date despre program

2026-2027

1.1 Institutia de invatdmant superior

Universitatea Nationala de Stiinta si Tehnologie
POLITEHNICA Bucuresti

1.2 Facultatea

Teologie, Litere, Istorie si Arte

1.3 Departamentul

Limbi Straine Aplicate

1.4 Domeniul de studii universitare

Limbi Moderne Aplicate

1.5 Programul de studii universitare

Limbi Moderne Aplicate (englezd;franceza)

1.6 Ciclul de studii universitare

Licenta

1.7 Limba de predare

Roméana

1.8 Locatia geografica de desfasurare

a studiilor

Pitesti

2. Date despre disciplina

2.1 Denumirea
disciplinei/

Tipologia discursului (limba franceza)

2.2 Titularul/ii activitdtilor de curs

Conf. univ. dr. Florinela SERBANICA

2.3 Titularul/ii activitatilor de seminar /

Conf. univ.dr.

laborator/proiect Florinela Serbdnica

2.4 Anulde [l [2.5 Semestrul [ 2.6.Tipulde |E [2.7 Statutul Ob!
studiu evaluare disciplinei

2.8 Categoria F 2.9 Codul P.23.L.111.0b.263

formativi’ disciplinei

3. Timpul total estimat

3.1 Numar de ore pe saptdmand | 3 Din care: 3.2 2 3.3 seminar/laborator/proiect | 1
curs
3.4 Total ore din planul de 42 | Dincare: 3.5 | 28 [3.6 seminar/laborator/proiect| 14
invatamant curs
Distributia fondului de timp
Studiul dupa manual, suport de curs, bibliografie si notite 10
Documentare suplimentara in biblioteca, pe platformele electronice de specialitate si 6
pe teren 10
Pregétire seminarii/laboratoare, teme, referate, portofolii si eseuri
Tutoriat 5
Examinari 2
Alte activitati..............ccoeo........ -
3.7 1 otal ore studiu individual 33
3.8 Total ore pe semestru 75
3.9 Numar de credite 3
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4. Preconditii (acolo unde este cazul)

4.1 De curriculum
4.2 De rezultate ale invatarii Njyelul B1 — B2 (limba franceza) conform cu CECRL

5. Conditii necesare pentru desfasurarea optima a activitatilor didactice (acolo unde este
cazul)

5.1 de desfasurare a Activitatea se va desfasura intr-o sala dotata cu videoproiector si
cursului computere conectate la internet.
5.2 de desfasurare a Sald dotatd cu videoproiector si computere conectate la internet,
seminarului/laboratorului/ (tabla interactiva.

roiectului

6. Obiectiv general

Aceastd disciplind se studiaza in cadrul domeniului Limbi Moderne Aplicate, programul de
studii Limbi Moderne Aplicate (engleza,franceza) si isi propune familiarizarea studentilor cu
analiza practicilor discursive, a tipologiei discursive si a tehnicilor de analizd a unui
discurs/text in vederea efectuarii de traduceri. Cursul ofera posibilitatea studentului sa se
familiarizeze cu principalele dezbateri asupra acestui obiect de studiu, asupra raportului
acestui cu ideologia si reprezentarile sociale, si sa reflecteze la raporturile de putere si
dominare inscrise in limbaj, imbinand analiza pragmatica, enuntiativa si argumentativa pe
texte politice, jurnalistice, literare, stiintifice.

Obiective specifice:

- identificarea tipurilor de text/discurs, intelegerea si interpretarea elementelor specifice, in
vederea efectuarii de traducert;

- intelegerea si explicarea textelor/discursurilor, prin prisma restrictiilor contextuale:
elemente textuale, individuale sisocio-culturale, asa cum se reflectd acestea la nivel
discursiv;

- identificarea mesajului unui discurs;

- efectuarea unor analize functionale, producerea sitraducerea unor tipuri variate de
texte/discursuri.

7. Rezultatele invatarii

Competentele asociate cu rezultatele invatarii la disciplina Tipologia discursului
(limba franceza) sunt:

CP1. Stapaneste normele lingvistice (2 ECTS);
CP2. Traduce diferite tipuri de texte (1 ECTS).
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C1. Studentul/absolventul descrie conceptele fundamentale din lingvistica
generala si le coreleaza cu elemente dintr-o limba particulara.

Cunostinte | C4. Studentul/absolventul identificd particularitatile lingvistice si
terminologice ale diferitelor tipuri de text (documentatie comerciald si
industriald, documente personale, jurnalism, beletristicd, documente
guvernamentale etc.).

Al. Studentul/absolventul aplica modele metodologice si teoretice
specifice studiului limbilor naturale.

Abilitati A4. Studentul/absolventul corecteaza texte in limba de predare a programului de
studii, traduce diferite tipuri de texte dintr-o limba in alta, pastrand sensul si
nuantele textului original, fira adaosuri/modificari/omisiuni, evitind exprimarea
de sentimente si opinii personale.

RA1. Studentul/absolventul redacteaza si editeaza texte stiintifice, lucrari
stiintifice si academice pe diferite teme, evitind comportamentele
gresite, cum ar fi falsificarea si plagiatul.

si RA4. Studentul/absolventul planificd etapele traducerii materialelor:
’ citeste atent textul sursi, intelege natura acestuia, efectueazi cercetiri
autonomie |pentru solutionarea unor probleme de traducere, revizuieste, citeste si
imbunatateste traducerile proprii ori cele realizate de oameni sau
automate.

Responsabilitate

8. Metode de predare

Procesul de formare se bazeaza pe o abordare didacticd integratd, care combina metode
traditionale cu strategii interactive si aplicative. Scopul este dezvoltarea unei
intelegeri temeinice a fenomenului discursiv si a capacitdtii de analizd s1 producere a
discursului in contexte variate.

Metodele expozitive faciliteaza invatarea prin transmiterea clara si structurata a informatiilor.
Prelegerile si explicatiile oferd cadrul teoretic necesar pentru intelegerea conceptelor
fundamentale, favorizand organizarea cunostintelor si formarea unei baze analitice solide.
Metodele conversativ-interactive, dialogul si dezbaterea stimuleazd studentii sd participe
activ, sa formuleze opinii si sa argumenteze. Interactiunea constanta cu cadrul didactic si cu
colegii stimuleazd gandirea criticd si capacitatea de interpretare a diverselor tipuri de
discurs si de structuri discursive.

Metodele bazate pe actiune pun accent pe invatarea prin practica. Exercitiile de redactare,
reformulare si analizd discursivda permit aplicarea directd a cunostintelor, dezvoltand
competente de expresie si reflexive. Activitatile sunt concepute pentru a simula situatii reale
de comunicare.

Metodele bazate pe colaborare, lucrul in echipd, favorizeaza schimbul de idei si
invatarea prin interactiune. Proiectele comune si evaluarea reciprocd contribuie la formarea
unei perspective complexe asupra discursului, consolidand atat abilitatile analitice, cat
si pe cele sociale.
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9. Continuturi

CURS

NT.

Continutul INT. ore
crt. K

[\

L analyse discursive. Le discours

Le discours direct. Le discours rapporté. Le discours indirect. Le style indirect libre.
Le discours polyphonique

Discours/ texte. Les typologies de discours/ textes

Le récit, la description

Le discours explicatif, le discours injonctif.

Le discours conversationnel.

Les actes de langage. Les actes de langage directs et les actes de langage indirects.
La théorie des faces, la théorie des places. La politesse

. [Le texte argumentatif. Thése, arguments, contre-arguments. Les types d’arguments.
. [Le texte figuratif

Total:

Bibliografie minimala:

— | —
O[O R| N R RN
NN RN NN

N
=]

COSTACHESCU, A., Pragmatica lingvistica. Teorii, dezbateri, exemple, Editura Institutul
European, lasi, 2019.
RIEGEL, M., PELLAT, J-C., RIOUL, R., Grammaire méthodique du franc¢ais, PUF, Paris, 1994,

Bibliografie suplimentara:

AUSTIN, J.L., (1970), Quand dire, c’est faire, Ed. du Seuil, pour la version frangaise, Paris.
BENVENISTE, E. (1966), Problemes de linguistique générale, Paris, Gallimard

CAILLAT, D., VERINE, B. (sous la direction), (2024), Manuel d’analyse du discours : perspective
contemporaine, Ed. De Boeck Supérieur, Louvain-la-Neuve

CHARAUDEAU, P., MAINGUENEAU, D. (2002), Dictionnaire d’analyse du discours, Paris, Seuil
COMANESCU, F., (2004), Analyses de textes. Approche pragmalinguistique, Editura Pygmalion,
Pitesti

KERBRAT-ORECCHIONI C. (2006)4° €d., L énonciation de la subjectivité dans le langage, Paris,)
A. Colin

MAINGUENEAU, D. (1996), L analyse du discours, Paris, Hachette

MAINGUENEAU, D. (1996), Les termes clés de [’analyse du discours, Paris, Seuil
MAINGUENEAU, D., (2025), Discours et analyse du discours: une introduction, Ed. Armand
Colin, Paris
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LABORATOR/ SEMINAR/PROIECT

Nr. Continutul Nr. ore
crt. ’
1. |Le discours direct. Le discours rapporté. Le discours direct. Le discours indirect. Le style| | 2
indirect libre.
2. |Le discours polyphonique 2
3. |Le discours conversationnel 2
4. Test 2
5. |Les actes de langage directs 2
6. Les actes de langage indirects 2
7.  |Le discours argumentatif 2
Total: 14

Bibliografie minimala:
COSTACHESCU, A., Pragmatica lingvistica. Teorii, dezbateri, exemple, Editura Institutul
European, lasi, 2019.

RIEGEL, M., PELLAT, J-C., RIOUL, R., Grammaire méthodique du francais, PUF, Paris, 1994;

TUTESCU, M., Du mot au texte, Ed. Cavallioti, Bucuresti, 1996.

Bibliografie suplimentara:

AUSTIN, J.L., (1970), Quand dire, c’est faire, Ed. du Seuil, pour la version francaise, Paris.
BENVENISTE, E. (1966), Problemes de linguistique générale, Paris, Gallimard
CAILLAT, D., VERINE, B. (sous la direction), (2024), Manuel d’analyse du discours : perspective
contemporaine, Ed. De Boeck Supérieur, Louvain-la-Neuve

CHARAUDEAU, P., MAINGUENEAU, D. (2002), Dictionnaire d’analyse du discours, Paris, Seuil
COMANESCU, F., (2004), Analyses de textes. Approche pragmalinguistique, Editura Pygmalion,
Pitesti

KERBRAT-ORECCHIONI C. (2006)4° éd., L énonciation de la subjectivité dans le langage, Paris,)
A. Colin

MAINGUENEAU, D. (1996), L analyse du discours, Paris, Hachette

MAINGUENEAU, D. (1996), Les termes clés de [’analyse du discours, Paris, Seuil

MAINGUENEAU, D., (2025), Discours et analyse du discours: une introduction, Ed. Armand Colin, Paris
10. Evaluare

Tip activitate 10.1 Criterii de evaluare 10.2 Metode de  |10.3
evaluare Pondere
din nota
finala
10.4 Curs Participarea activa la 10

activitatile didactice si
implicarea 1n analiza tipurilor
de discurs si a mecanismelor de
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organizare discursiva

Capacitatea de a utiliza
conceptele si instrumentele
specifice analizei discursului in
identificarea si interpretarea
tipurilor de discurs, a actelor de
limbaj, a mecanismelor
argumentative si a strategiilor
pragmatice

Evaluare scrisa finala

50

10.5
Seminar/laborator/proiect

Participarea activa la
activitatile practice, implicarea
in analiza si interpretarea
textelor si discursurilor si
argumentarea observatiilor
utilizand conceptele specifice
domeniului

Evaluare orala continud

20

Realizarea temelor si a
portofoliului si rezolvarea
cerintelor de la test,
demonstrand capacitatea de a
identifica si analiza tipurile de
discurs, modalitatile de
raportare a discursului, actele
de limbaj, strategiile
argumentative si mecanismele
de politete si interactiune
discursiva

Evaluare scrisa
intermediara si
continud

20

10.6 Obtinerea notei minime de promovare este conditionatd de acumularea a minimum 50%
din punctajul total si de demonstrarea cunoasterii conceptelor fundamentale privind tipologia
discursului, precum si a capacitatii de a analiza principalele tipuri de discurs si de texte si

elementele de baza ale organizarii discursului.
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Data Titular de curs Titular(ii) de aplicatii

completarii

03.06.3036  Conf. univ. dr. Florinela Conf. univ. dr. Florinela
Serbanica Serbanica

Data avizarii Director de departament
in Conf.univ.dr. Laura Citu

departament
23.06.2026

Data aprobarii Decan

in Consiliul  Conf.univ.dr. Constantin Augustus Barbulescu
Facultatii
23.06.2026




